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Denne artikel indeholder mange fejl. Der er desveerre sket en teknisk fejl under digitaliseringen af denne fil,
derfor ser teksten underlig og usammenhangende ud. Der findes beklageligvis ikke en bedre online version.

Betingelser for brug af denne artikel
Denne artikel er omfattet af ophavsretsloven, og der ma citeres fra den. Falgende betingelser skal dog vere opfyldt:

o Citatet skal vere i overensstemmelse med ,,god skik*
e Der ma kun citeres ,,i det omfang, som betinges af formalet“

e Ophavsmanden til teksten skal krediteres, og kilden skal angives, jf. ovenstaende bibliografiske oplysninger.

Sggbarhed

Artiklerne i de @ldre LexicoNordica (1-16) er skannet og OCR-behandlet. OCR star for *optical character recognition’
og kan ved tegngenkendelse konvertere et billede til tekst. Dermed kan man sgge i teksten. Imidlertid kan der opsta fejl
i tegngenkendelsen, og ndr man sgger pa fx navne, skal man veere forberedt pa at segningen ikke er 100 % palidelig.
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Povl Skarup

Donsk-faroysk or>abok. Ritstjorn: Annfinnur i Skala, Hanne Jacobsen,
Jonhard Mikkelsen, Zakarias Wang. Sti>in 1998. 1369 sider.1

To andre dansk-faaaske ordbgger var kommet fagr denne. Den farste,
redigeret af Johannes av Skar>i, udkom i 1967; i 2. udgave, som kom i
1977, er der et supplement ved Johannes av Skar>i og Johan Hendrik W.
Poulsen. Den anden udkom i 1995, redigeret af Hjalmar P. Petersen og
Marius Staksberg.

Fadles for dem alle er at malgruppen er faginger, selv om andre
bestemt ogsa kan have gavn af dem.

Fadles er ogsa at hovedformalet er at hjadpe faaringer til at bruge et
ordforrad der sa vidt muligt undgér 1an, isea fradansk, og snarere bestar
af hjemlige, ogsa halvglemte ord, suppleret med nydannelser. Pa dette
punkt er ordbggerne dog blevet mindre strenge fra 1967 til 1998, men
heller ikke den nyeste kan bruges som kilde til oplysninger om den
faktiske faaraske sprogbrug: det er ikke formalet.

Den nyeste ordbog er den starste af de tre, og forordet begrunder
ogsa dens eksistens med starrelsen. Den har 78.675 opslagsord, det er
flere end NuDansk Ordbog, som de tidligere ordbgger vagte op-
slagsord efter. Ambitionen er at alt ska kunne siges pa faaask, helst
som sagt med hjemlige ord og nydannelser, men ellers med kalker og
lan. Vi far at vide at knopskildpadde hedder tigulskjaldbgka hvis den er
en Malaclemys centrata, men landskjaldbgka hvis den tilhagrer
Emydidae. Det sker dog at ordbogen giver op og enten udelader et
muligt opslagsord eller giver en forklaring i stedet for en oversadtel se.
Det sidste gadder fx stalling, der i "flogma" oversedtes med ovris, i
"dirafrevi” med laksafiskur (med tilfgjelsen Thymallus thymallus),
desvaare uden at forklaringen laksafiskur angives typografisk ander-
ledes end oversadtelsen ovris.

Sadanne forklaringer er taget med fordi ordbogen ogsa har det
underordnede formal at oplyse feginger om det danske sprog. Af samme
grund meddeles ogsa de danske opslagsords bgjning, herunder siges
det, nok lidt overfladigt, ved visse substantiver, fx kulde, at de ikke har
flertal: "einki flt" (hvor kun "flt" er i kursiv, sd at "einki" ved farste blik
ser ud som en oversadtelse). Tilsvarende oplysninger gives ikke om de
faargske oversadtel ser, som malgruppen formodes at kende.

1 Dettaar ett omtryck av Skérups recension i LexicoNordica 7, dar n&gra rader kan
saknasi vissaexemplar. Jfr forordet, s. 2.
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Det er i gvrigt nagope alle oversadtelserne der vil kunne fortedle de
faaraske brugere hvad de danske ord betyder. Mon det fagaske ord ovris
er tilstrakkelig kendt blandt faginger til at fortadle dem hvad det
danske ord stalling betyder nar det gadder flyvning?

Ordbogens styrke ligger ikke kun i det store antal opslagsord, men
ogsa i de hyppigere ords fraseologi. Ordbogen giver gode danske szd-
ninger med gode fagaske oversadtelser. Hvis hovedformdlet er at
hjadpe faginger til at udtrykke sig bedre, er fraseologien ogsa nok sa
vigtig som puristiske overszdtelser af enkeltord. Den ma gerne ud-
bygges yderligere i nasste udgave.

Denne ordbogs redakterer udgav i 1992 en engelsk-faarask ordbog.
Med deres nye dansk-faaagske ordbog har de fgjet endnu en ssadeles
nyttig handbog til raskken af faaraske ordbager.
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